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BAYRIA

TECHNICAL INFORMATION ABOUT

YOUR SUNGLASSES

IT

CONFORMITA AGLI STANDARD INTERNAZIONALI DI
SICUREZZA

it sole emette radiaziont sotto forma di minute particelle ds
energia chiamate fotoni. Queste radiazioni includons raggi
ultravieletti nocivi (UVA e UVB), che causano lesionia
lungo termine atta pelle e aghi occhi. Le lenti UVA00
utifizzate negh acchiali da sole dela linea BAYRIA offrone
una protezione al 100 % contro queste radiazioni UY nocive.

Gliocchuali da sole BAYRIA sono conformi at Requisiti
Essenzials di Stcurezza deBa direttiva Dispasitivi di
protezione individuale (PPE)89/686/CEE e ai requisiti di
salute e sicurezza dei principah standard internazionati,
quali BS EN 1836:1997 (Europa), ANSI Z80.3-2001(USA)
AS/MNZS1067: 2003 (Austratia).

Tutte le tenti BAYRIA soddisfano i rigorosi requisiti degl
standard BS EN 1836.1997 ¢ AS/NZS 1067.2003 e sono
conforrm: alla norma FDA 2V CFR 801,410 di resistenza agli urti
come specificato in ANSI Z80.3-2001, ma cié nonsignifica che
sono infrangibifi.

Tutte le lenti solart BAYRIASonO trattate con antiriflesso sullato
interno per garantire mighore comfort e protezione.

AVVISOLEGALE

Quasti occhiali da sole non sono adatti per una visione
diretta del sole e non proteggona dali’esposszione a
radiazion UV di fonti artificiali

CURA E CONSERVAZIONE DEGL!
QCCHIALIDA SOLE

Pulire gii occhiafi da sole con un panno morbide prodotto
specificatamente per la pulizia di lenti. Conservare gl occhiali
nelta custodia in dotazione ed evitara di appogatarli st
qualsiasi superficie in posizione capovolta per evitare di
graffiare le lenti Utizzare acqua e sapone per la pulizia ed
evitare 'uso di sotventio alcool.

CATEGORIE DI FILTRO SOLARE

Lelenti sono disponibih m vane gradazioni e in una gamma d
<olori e tinte. Grazie alla Standard Europeo si scelgono gl
occhiali da sole idonei mediante un sisterna di categorie di fiitro
solare che descrivono il colore della gradazione. Le categorie
sOn0 spiegate nella tabella sottostante. NOTA: tuttigh occhiall
dasole BAYRIA offrono lo stessolivello di protezione dai raggi UV
aprescindere dalla categona del filtro solare
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CONFORMARNCE TO INTERNATIONAL SAFETY
STANDARDS

The sun emits radiation in the form of tiny particles of
energy called photons. This radiation includes harmful
ultraviolet (UVA and UVB)radiation, which is known to
cause long-term damage to our skin and eyes. The UV400
tenses fitted to all BAYRIA sunglasses provide 100%
protection against these harmful UV radiation.

BAYRIA sunglasses conform to the Essential Safety
requiramants of the PPE Directive 89/686 / EEC and maet
the health and safety requirements of major international
standards including 85 EN 1836: 1997 (Europe), ANSH
Z280.3-2003(US) and AS/NZS 1067.2003 { Austratia)

All BAYRIAlanses meet the robustness requirements of 85
EN1B36-1997 and AS / NZ3 1067 2003 and also meet the
impact resistance requirements of the FDA 21 CFR BO1L410
as specified in ANSI ZB0. 3-2001 but should not be
considerad as unbreakable.

All BAYRIAlenses have an eye-side anti-reflective coating to
give you comfort and increased protection,

STATUTORY WARNINGS ABOUT YOUR SUNGLASSES

These sunglasses are not suitable for a direct viewing of the
sun or for protection from exposure to UV radiation from
artificial sources.

CARING FOR YOUR SUNGLASSES

Clean your sunglasses with a soft cloth, preferably one that
has been specially devoloped for cleaning lenses. Store your
sunglasses inthe case provided and avoid putting sunglasses
face down on any surface as this may scratch the lenses, Use
soap and water when cleaning your sunglasses and avoid
using any solvents or alcohol

FILTER CATEGORIES

tenses are available in various shades and range of colours
and tints, The European Standard hetps you choose
sunglasses by providing a system of Filter Categories that
describe the darkness of the tint, These Filter Categories
that describe the darkness of tint. These Filter Categories
are axplained on the chart below. [tis important to
remember thet all BAYRIA sunglasses offer the same level of
UV protection whatever the Filter Category.

ATEGORy  DESCRIPTION RECOMMENDEDUSE INFORMATION
a {
BO%0G% |

|

Chine ¢ vory Qimmad §
Hghttint H

Light

viogdriviag
ditians

CONFORMITE AUX NORMES DE SECURITE
INTERNATIONALES

L e soleil émaet des radiations sous 13 forme de minuscules
particules d’énergie appelées photons. Cas radiations
renferment des ultra-violets nocifs (UVA et UVB), dont it 5
4té demontré qu'ils pouvaient endommager notre
émderme et nos yeux sur le long terme. Les verres UV400
qui equipent toutes nos lunettes de soleil BAYRIA offrent une
protection & 100% contre cas uitra-violets nocifs

Les lunettes de soleil BAYRIA sont conformes aux normes de
sécurité de la directive PPE 89/686/EEC et répondent aux
axigences de santé at de sécurité des principalas normes
internationales, notarnment 85 EN 1836:1997 (Europe), ANSI
Z80.3-2001(USA et AS/NZS 1067:2003 (Austraiie)

Tous les verres BAYRIAsont conformaes aux exigences de
robustesse des normes 8BS EN18368:1997 et AS/NZS
1067:2003 et satisfont &galement les ertéres dela
réglementation FDA 21CFR 801410, telle qu'elie est
spécifiéd par la norme ANSI 280.3-200% ils ne seront pas,
toutefois, constdérés comme incassables.

Tous les verres solaires BAYRIA sont traités anti-reflets sur la
tace intérieur pour votre confort et une protection acerue.

AVERTISSEMENT STATUAIRE CONCERNANT VOS
LUNETTES DESOLEIL

Ces lunettes de solell ne permettent pas de regarder
directement le soleil et n'assurent pas une protection
adéquate contre fe UV de sources artificielle.

ENTRETIEN DE VOS LUNETTES DESOLEIL

Nettoyes voslunettes de soleil au moyen d’un chiffon doux,
préferablement unchiffon spécialement développé puorle
pettoyage des verres Rangez-les dans fe boitier fournt at
evitez de les poser las verres sur quelque surface que ce soit,
sous peine de les rayer. Puor le nettoyer, utiliser de l'eau et du
savon et dvitez 'émplot de solvants et d'alcool.

CATEGORIES DE FILTRES

L.es verres sont propesés dans différents tons et assortiments
decouleurs et de teinta. La norme européenne facitite votre
choix en étabiissant des catégories de filtres correspondant &
T'opacité de fateinte. Ces catdgories sont expliquées dans
le tableau ci-dessous. It estimportant de se souvenir que
toutes las lunettes de soleil BAYRIA offrent le méme niveau
de protection contre les UV, quelle que soit la catégorie
de fiftre solaire.

2 varre
HON00% trasnparent Assombnssement

detumire g ternte delsluminosits
transmice rds clave

1

A3R-00% Tontologere Fatelumnosite
delumidee i

transmise

Temtemoyennie | Luminosité mayenos |

i

)
Taasmissonn | Gradazions X8 Dark tint & "‘7 i e Tentesombre | Foetaluminosite
UGS seura vght { brightness e lurnidre
8%-18% Fransmitance teansmise
a ¥ 4 4
Trastisstone | Gradazione Lumrosith 2 ma N %% onalty 3%-8 Tainte tegs Lurminosite
. 1§ starmants ¢ 85,3 yad ;
untnote 1 malto scura UEgEAIDA $5g%dn Light Drghtessa delumidee sombie excaptionetto
6% { 5883588 Fonsmittance | e transmise iDL

PT

c TODAS SDE NCA
INTERNACIORAS

O sol emite radiacac sob a forma de minusculas particulas
de energia, chamadas fotoes. Este radiacao ultravioleta
prejudicial (ratos tipo UVA e UVB), a qual provoca danos a
{ongo prazo nos olhos e na pele. Asfentes UVA00
montados em todos os oculos de sol BAYRIA fornecem 100%
de proteccdo contra radiacde UV prejudicial

Osoculos de BAYRIA cumprem os Requisitos Essenciais de
Seguranca da Durectiva PPE B3/686/EEC e cumprem os
requisitos de saude e seguranca das principais normas
internacionais, incluinde as normas 85 EN 18361997 CEuropa),
AMSI Z80.3-2001(EUA) e AS/NZS 10672003 { Australia)
Todas as lentes BAYRIA cumprem o5 requisitos de robustez
das normas 8BS EMN 18361997 e AS/NZ51067:2003, bem
como 0s requisitos de resistencia ao tmpacto de norma FOA
21CFR 801410 conforme especificados na norma ANGE
ZB0 3-2001, mas nao devem ser consideradas como
inquebraveis

Todas as lentes solares BAYRIA s40 tratadas anti-reflexos na
face interior para o seu confarto @ UMa proteccdo acresida.

AVERTISSEMENT STATUAIRE CONCERNANT VOS
LUNETTES DE SOLEIL

Estasoculos de sof ndo sdo adequados para observacio
directa do sol, nem para protecgdo da exposicao a radiacio
UV proventente de fontes artificiais.

ENTRETIEN DE VOS LUNETTES DE SOLEIL

Limpe 05 seus oculos com um pane macio, de proferencia um
pano que tenha sido especiaimente desenvolvido para
limpaza de {entes. Guarde 0s seus oculos sobire as lentes, em
qualquer tipo de superficie, pois isto podera riscar as lentes
Use sabao e agua quando impar 05 seus oculos de sol, @ avita
usar quatsquier procuctos dissolventas ou alcool

CATEGORIES DE FILTRES

As lentes estao disponvers em varias armacogs ¢ Numa
vasta gamade corasetons & Norma Eurapein ajuda-on
escolher 0s seus oculos, fornecendo um sistema de
Categorias de Filtrogem que descrevem a saturagdo do
tom. Estas Categorias ge Filtragem sao explicadas na
tabela a seguir. €' improtante lembrar que todos os oculos
de s0) BAYRIA oferacen o mesmo nivel de protecedo UV,
quatquer que seja a sua Categona de Filtragem.
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CONFORMIDAD CONLOS ESTANDARES
INTERNACIONALES DE SEGURIDAD

£l sot emite radiacson enforma de minusculas particulas de
energi que se denominan fotones. Estaradiacion incluye la
radiacion uitraviaieta nociva (UVA y UVB), dela cual se
sabe quet causa danos alargo plazo enla prel y los ojos. Las
fentes UV400 que seincorporan a todas fas gafas BAYRIA
proporcionan sn (el 100% contea dicha
radiacton UV 1

a protece
va

Las gafas del sol BAYRIA cumpten lor requisitos esenciates de
jad de fa Directiva EP189/686/CEE y cumpdlen lor
requisitos para salud y seguridad de las normas

509

nternacionales mas importantes, ncluyendo BS EN
1836 1997 (Europa), ANS! 780 2000 (EE UL
067 2003 (Austraha)

Py AS/NES

Tadas las lentes BAYRIA cumplen los requisitos de sotdez de
HS EN 8361997 y AS/NZS 10672003, ademas de
requisitos de resistencia a impactos de reglamento 21 CFR
801, 410) defa FOA, sequn se especifica an ANS! ZR0O, 3-2001,
aungue no deben considararse iwramptiics

2%

Tadas las gafas de ol BAYRIA han recindo un tratamiento
antrreflectante an su cara intenor para su comadidad y
miayar proteccion

AVISO LEGAL SOBRE SUS GAFASDESOL

Estas gafas de sof no son apropriadas para mirar al sol
diractamente ni para protegerse de ta exposicion a la radiacion
UV grecedente de fuentes atficiales.

CUIDADO DE SUS GAFAS DE SOL

Linpie sus gafas conun pano suave, prefenibiimente uno
aspacial para impieza de lentes. Guardetas en el estuceh
destinado al efecto y pedrian danarse. Para su limpseza utthee
aguay jabd, no utilice disolventes ni atchahot

CATEGORIASDEFILTRAS

MNuestras lentes estan dispanibles an vanos tanos v en una
gama de colores y tintes. La Narma Europea puede
ayudarie a elegir gafas de sol madiante un sisterma de
Categorias de Filtros que describen el grado de oscundad
del inte y gue se explican en &l grafico gue aparece a
continuacon. Recuerde que todas las gafas del sol BAYRIA
ofrecen el mismo nivel de proteccion UV, indipendiente-
maente de la Categorta del Filtea

INFORMATION
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| EINHALTUNG INTERNATIONALER

| SICHERHEITSSTANDARDS

1 Die Sonne sendet Strahlung in Farm winziger

| Energiepartiked aus, der sorgeananten Photonen Diese
Steahiung enthait die schadhichen uvitraviotetten Strahlen

£ tUNV-A und UV-8 § die bekanntermaben unsere Haut and

; unsere Augeniangfristig schadigen. Die UV400 Glaser
siter BAYRIA #onnenbriten bieten snen 100% - igen Schutz
vor der schadiichen UV-Strahlung

BAYRIA Sannenbriiien entsprechen den grundiegenden
Sicherheitsanfarderungen der PPE Richthnie 89/686 / EEC
sowie den Gesundheits - und Sicherheitsbestimmungen
der wichtigsten internationalen Standards wie BS EN 1836
1997 (Europa), ANSIZBO 0,3 bis 2001 (USA}und AS / NZS
1067 2003 (Australian)
Alle BAYRIA Glaser erfulien Sichecheltsanforderungen von

| BSEN 18361997 {Europa), und AS/NZS 1067:2003 sowie
die in ANSI ZB0.3-2001 prazisierten Stobfestigkettsbestim-
mungen der FOA-Vorschrift 21CFR 801410, Dennoch

| soliten sie nicht als unzertirechlich eingeschatzt werden
Alla BAYRIA Sonnenbrillenglaser sind fur [hren Komfort und
einen verstarkten Sehschutz auf der innenseite gegen
Spiegelungen behandelt

SICHERHEITSHINWEISE ZU IHRER SONNENBRILLE

Diese Sonnenbrille st nicht fur den direkten Blick in die Sonne oder
2urm Schutz vor UV-Strablen aus kunstitchen Quelien gesignet

PFLEGE IHRER SONNENBRILLE

Remigen Sie thre Sonnenbile mit einem weichen Tuch,
worzugsweise mit einem speziellen Brilenputztuch
Bewahren Sie thre Sonnenbrille i dafur vorgesehenen Etut
auf und achlen Sie zur Vorbeugung von Kratzem auf den
Briflenglasem darauf, sie nicht mit den Glasem nach unten
abzulegen Verwenden Sie zur Reintgung ausschieBhich
Wasser und Seda, kemestalls Losungsmittel oder Atkohot

FILTERKATEGORIEN

Dre Brillenglaser sind in verschiedenen Schattierungen sowie
sahireichen Farben und Tonungen erhaltlich. Der europaische
Standard erleichtert ihnen die Auswhat lhrer Sonnebrille,
inderm er emn System von Fiiterkategonen bereitstelt, die die
intensitat der Tonung beschreiben. Diese Filterkategorien
werden in der nachfolgenden Ubersicht erlautert Dabetist
anzumerken, dass alle BAYRIA Sonnenbrifien unabhangig von
der Filterkategorie den ghechen UV ~Schuts bieten

INFORMATION
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iN OVEREENSTEMMING MET INTERNATIONALE
VEILIGHEIDSNORMEN

De zon zendt strating uit in de vorm van kieine
energiedeeltjes, fotonen genaamd. Deze strailing omvat
gevaaciyke ultravioletstraling (LVA en UVB), waarvan
gekend)s dat 2y langetermynschade san onze hu den ogen
veroorzaskt De UV400-tenzen aangebracht bij alfe BAYRIA
zonnebrniffen bieden 100% bescherming tegen deze
schadelijke UV-strating.

BAYRIA ronnebrnitien zimin overeenstemmng met de
Essentiéle Veilligheidsveramsten van de PPE Richtiijn
89/686/EEC en voldoen aan de gezondheids- en
vetigheidsvermsten van belangrijke internationate nomen
waaronder 85 EN1B36:1997 (Europa), ANSI 280 3-2001
(VS)en ASINZS 1067.2003 (Austratie)

Alle BAYRIA lenzen komen tegemaoet aan de sterkteversisten
van BS EN 18361997 en AS/NZS 1067-2003 en voldoen
tevens aan de schok-wearstandvereisten van FDA
reglementering 21 CFR BOT 410 zoals gespecificeard in
ANSI Z80.3-2001, maar mogen niat als anbreekbaar
warden beschouwd.

Adle zonnaglazen van BAYRIA warden aan de binnenzide
anti-reflecterend behandeld voor uw comfort en een batare
bescherming

WETTELLIKE WAARSCHUWINGEN
BETREFFENDE UW ZONNEBRIL

Deze zonnebni s niet geschikt om direct in de zon ta kikenenis
ook niet geschikt voor bescherming tegen blootsteling aan
UV-straling afkomstig uit kunstrmatige bronnen

2O0RG DRAGEN VOOR UW ZONNEBRIL

Rewnig uw zonnebril met een zachte doek, bij voorkeur ééndie
special ontworpen werd voor het reinigen vanfenzen Bewaar
uw zonnebri inhet geleverde etuien vermigd om uw zonnebril
met de voorkant op eenopperviak te leggen daar dit krassen
kanveroorzaken op de lenzen Gebrutk zeep et water voor
het reunigen van uw zonnebril en vermd het gebruik van
oplosmiddelen of alcohol

FILTERSOORTEN

Lenzen ziyn beschikbaar inmeerdere kleurschakeringen enin
een reeks van ideuren entinten. De Europese Norm helpt u bij
het kiezen van uw zonnebrit door het aanbieden van een
system van filtersoorten die de donkarheid van de tint
omschrifft. Meer informative over deze filtersoorten vindt un
ondarstaande table Hetis befangrijk om weten dat alie
BAYRIA zonnebrillen hetzelfde niveau van UV-bescherming
beden ongeacht de fitersoort

OVERHOLDELSE AF INTERNATIONALE
SIKKERHEDSSTANDARDER
| Solen udsender straler (form af sma partikler, de sakaldte
| fotoner Stralingen omfatter skadelige uitraviolet (UVA og
| UVB) striling, der pl lengere sigt sdetaager vores hud og
! ame De UVA0Q-glas, der sidder | afie BAYRIA sotbriller giver
| 100% beskyttelse mod denne skadelige UV-straiing.
BAYRIA solbrilier overholder sikkerhedskravene
PPE-direktiv B9/686 /EEC . samt sundheds- og
sikkerhedskrav i storre internationale standarder, herundar
85 EN 183611997 (Eurapa), ANSIZBO 2 2001(USA) 0gAS /
| NZS3067: 2003 (Austratien).
| Alte BAYRIA glas overholder kravene td holdbarhed, anfort
| BSENB36 1997 0gAS / NZS 1067 2003 samt kravene til
stagstyrke, anfert i FDA-bestemmelsen 21 CFR 801,410,
som specificerat | ANS{ Z80.3-2001 man de bar ikke
betragtes som brudsikre,
Samtlige solbriler fra BAYRIA har enrefleksfebehandiing pa
indersicden for din komfort og en bedre beskyttelse

ADVARSEL OM DINE SOLBRILLER

Soibrilerne er uegnede b at se direkte op solan eller b
| beskyltelse aindvirkning af UV-straling fra kunstige kilder

| PAS GODT PA DINE SOLBRILLER

Puds solbritferne med en blad, specialudvikiet khud. udviklet
til pudsning af briller. Opbevar sotbrillerne : det medfatgende
etui 0g laeg dem ikke med glassene nedad, da de kan blive
rdsede Brug vand 0g siebe, nar du pudser sotbriierne. Brug
skke oplesmngsmidier eller spritholdige midier

| FILTERKATEGORIER

]

I Glassene fis 1 forskelitge nuancer og en lang raekke farver og

| toner De europaeiske standarder hyelper dig med at veelge

| solbritler ved hyselp af et system af tilerkategorier, der

i beskriver hvor miegrk nuancen er. Disse filterkategorier er

| torklaret nedenfor Husk, at alle BAYRIA solbriller har samme
LV -heskyttelsesniveay vanset filterkategor

i

BVERENSSTAMMELSE MED INTERNATIONELLA
SAKERHETSNORMER

Solenavger stralning i form av myckel smi arergipartikiar
som kaflas fotoner. Dessa strdining inbegrioe: skadlig
ultraviclett (WVA ach UVR) strdining som oreakar 1ngvarna
skada pd hud och dgon UVA0O-inser som alla BAYRIA
solglastgon ar forsedda maed ger 100% skydd mot denna
skadhiaa UV stralmng

BAYRIA solglasbgon uppfylier de viktiga sdkechetskraverni
PPE-direktivet 89/686 / EEC och uppfylier hilsa- ach
sdkerhatsnarmaer i yiktiga internationelta normer inkiusive
BSEN1836: 1997 (Europa), ANSI Z80 3-2001(US)och
AS/NZS 1067 2003 {Austrahen}
Alla BAYRIA -linser uppfyliar de nédrda kraven | BS £EN
1836:1997 och AS/NZS 1067 2003 och upplylter aven
slagtasthetskraveni FDA-bestammelse 21 CFR 801 410 som
specificeras | ANSI Z80 3-2001 men ska inte betroktas som
okrossbara,

Alta BAYRIA solglastigon dr antireflexbehandlade pi insidan
for dkad komfort och battre skydd

FORESKRIVNA VARNINGAR OM DINA SOLGLASOGON

Dessa solglasdgon Ampar sig inte for att titta direkt ini saten
alter som skydd mat UV-stralning frdnartificeetia katfor

VARDA DINA SOLGLASOGON

Rengtr dina solglastgon med en mjuk duk, heist en som
sdrskill utformats for rengaring av linser. Farvara dina
solglasdgoni fodratet som medfoljer och undvik att placera
solglaségonen med linserna nedat pi ndgot underiag di
detta kan cepa linserna. Anvand tvdl och vatten nar du rengse
salglasdqonen och undyik rengdringsmedel eller alkonhaol

FILTERKATEGORIER

Linserna finns i olika nyanser och: manga ohka targer och
toner. De europetska normesna ydiper dig att vatia
solglasdgon genom ett system ov tilterkategori Y
beskriver tirgtonens morkhet Dessa futerkategonier forklaras
ttabelien nedan Det ar vilkigt att tanka pd att alia BAYRIA
solglastgon ger samma grad av UV - skydd oovsatt
filterkategon

REKOMMENDERAD
ANVANDNING

FILTE

KATE: INFORMATION
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